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Neuradni prevod

Ordinanze
dell’Alto Commissario per la
provincia di Lubiana

56.

Ne 29,

Costituzione dell’'Unione dei Professionisti e

degli Artisti e riordinamento delle camere e

delle associazioni di professionisti e di artisti
della provincia di Lubiana

L’Alto Commissario per la provinecia di Lubiana,

wvisto P'articolo 3 del R. D.-L. 3 maggio 1941-X1X, n. 291,

visti gli ordinamenti delle camere professionali e la
legge 18 seitembre 1931 sulle associazioni, comizi e con-
vegni & successive modificaziond,

ritenuta la necessita di provvedere al riordinamento
delle camere professionali e delle associazioni dei pro-
fessionisti e degli artisti della provincia di Lubiana,

ordina:
Artl. 1

E costituita 1'Unione Provinciale dei Professionisti
e degli Arlisti della provincia di Lubiana.

L'Unione & dotala di persenalita giuridica ed & sotto-
posta alla vigilanza dell’Alto Commissario per la provin-
tia di Lubiana,

Ne fanno parte, in qualith di membri, i sindacati di
cul agli articoli seguenti, eventualmente raggruppati in
sezioni comprendenti sindacati di categorie professionali
alfini, secondo le norme di inquadramento che saranno
determinate dallo statuto,

Non potranno costituirsi. all’infuori dell'Unione, asso-
ciazioni che abbiano per iscopo la tutela d'inleressi eco-
nomiei, professionali o morali di professionisti o di arti-

Naredbe
Visokega komisarja za Ljubljan-
sko pokrajino

8t. 29,

Ustanovitev Zveze svobodnih poklicev in
umetnikov in preureditev zbornic in drustev
svobodnih poklicev in umetnikov Ljubljan-
ske pokrajine

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino

na podstavi ¢lena 3. kr. ukaza z dne 3, maja 1941-
XIX st 291,

glede na ureditev poklicnih zbornic in na zakon z
dne 18. septembra 1931. o drustvih, shodih in posvetih
ter na poznejSe spremembe in ;

smatrajoé za potrebno, da se preuredijo poklicne
wbornice in drustva svobodnih poklicev in umetnikov
Ljubljanske pokrajine,

odreja:
Clen 1.

Uslanavlja se Pokrajinska zveza svobodnih poklicev
in umetnikov Ljubljanske pokrajine,

Zveza je pravna oseba in je pod nadzorstvom Viso-
kega komisarja za Ljubljansko pokrajino.

Zvezi pripadajo kot ¢lani sindikati iz slededih élenov,
po potrebi porazdeljeni v odseke sindikatov sorodnih
poklicnih skupin po_vklju¢itvenih predpisih, ki se izdajo
s pravili.

lzven Zveze se ne morejo ustanavljati drustva, kate-
rih maloga bi bila zasdila gospodarskih, poklienih ali
moralnih koristi svobodnih poklicev ali umetnikov, niti
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sti, ne istituli o enti assistenziali, di previdenza, culturali
o ricreativi.

Detti istituti ed enti, preesistenti o 'da eostituirsi a
sensi del precedente comma, in quante abbiano attinenza
specifica ad un sindacato saranno sottoposti allo stesso,
in quanto, invece, interessino piu ealegorie sindaecali sa-
ranno sottoposti all’'Unione, secondo le norme contenute
nei relativi statubi.

Art. 2

Spetta all'Unione la rappresentanza generale ¢ la tu-
tela degli interessi economici e professionali comunj alle
varie categorie di professionisti ¢ di artisti, inquadrati
nei rispettivi sindacati, la realizzazione della massima
unita di indirizzo nell’esame e nella definizione dei pro-
blemi e delle questioni di carattere generale che inte-
ressino i sindacati stessi, nonché il mantenimento della
disciplina dei medesimi per il migliore conseguimento
degli scopi loro assegnati dalle leggi, dai regolamenti e
daj rispettivi statuti.

Compete altresi all'Unione la vigilanza nella gestione
amministrativa dei sindacati, enti e istituti dipendenti e
Papprovazione degli atti eccedenti 'ordinaria amministra-
zione, dei bilanci preventivi e consuntivi degli stessi,
nonché la sorveglianza mella costituzione ed il Tunzio-
namento dei servizi di inleresse comune dei sindacati,
enti e istituti dipendenti.

Spettano infine all’'Unione tutti quegli altri compiti
e funzioni che verranno precisati nel suo Statuto e che
siano ad essa affidati dalle leggi, dai regolamenti e da
disposizioni dell’autorita,

Art. 3

L'Unione ¢ retta da un presidente nominato dall’Alto
Conunissario per la provincia di Lubiana, con i poleri
e le attribuzioni che verrammo determinati dallo Statuto
e dagli altri organi sociali pure determinati dallo Statuto.
Negli organi collegiali saranno rappresentate le varie
categorie professionali,

Il segretario & nominato dall'Alto Commissario su
proposta del presidente.

Art. 4

Le camere professionali degli avvocati e procuratori,
dei notai. dei medici, dei farmacisti, dei dentisti e degli
ingegneri, rese autonome dai preesistenti organismi cen-
trali ex jugoslavi, sono trasformate in corrispondenti sin-
dacati provinciali sottopesti all’Unione stessa,

Spetta a detti sindacati la rappresentanza e la tutela
degli interessi delle categorie per le quali sono costituiti.

Fino a che non si sia proceduto al riordinamento
delle singole professioni, spettano ai sindacati di cui al pre-
sente articolo le attribuzioni nonche i poteri disciplinari
finora demandati alle camere professionali. Quelli gia
spettanti alle camere centrali ex jugoslave, o ad altri
organi centrali dell’ex Stato jugoslavo, sono attribuiti
alla competenza dell’Alto Commissario.

I patrimoni gid spettanti alle camere professionali
sono devoluti ai rispettivi sindacati, dai quali sono pure
amministrati secondo le morme finora vigenti, sotto la
vigilanza dell'Unione, alla cui approvazione sono sotto-
posti tutti gli atti eccedenti V'ordinaria amministrazione.

Art. 5
Tutte le altre associazioni o sezioni di associazioni,
attualmente esistenti e costituite fra professionisti o arti-
sti con scopo di tutela degli inleressi economici o profes-
sionali, o con scopi scientifici, culturali o ricreativi op-

podporni, zavarovalni, kulturni ali razvedrilni zavoedi ali
ustanove.

Ti zavodi in ustanove, Ze obstojeci ali ki se ustanove
v smislu prednjega odstavka, se podredijo sindikatu ena-
kega namena, ¢e pa se nanasajo na ve¢ sindikatnih sku-
pin, se podredijo Zvezi skladno s predpisi zadeynih
pravil.

Clen 2.

Zvezi je naloga zastopali vobde in Gititi gospodarske
in poklicne koristi, ki so skupne raznim skupinam svo-
bodnih poklicev in umetnikov, vélanjenim v sveojih sin-
dikatih, doseganje kar najvedje enotnosti v proucevanju
in presoji vprasanj in zadev naCelnega pomena, ki se
ticejo teh sindikatov, kakor tudi vzdrZevati red v njih
za boljSo dosego namenov, ki so jim dolofeni po zako-
nih, pravilnikih in njih pravilih,

Zveza madzoruje nadalje upravno poslovanje podre-
ienih sindikatov, ustanov in zavodov in odobruje ukrepe,
ki bi presegali okvir njih redne uprave, ter mjih pro-
rafune in ratunske zakljutke in nadzoruje uvedbo in
opravljanje sluzb, zadevajo¢ih skupne koristi podrejenih
sindikatov, ustanov in zavedov.

Zveza opravlja konéno vse druge naloge in funkeije,
ki se ji dole¢ijo s pravili in odkaZzejo z zakoni, pravilniki
ali oblastvenimi odredbami. -

Clen 3.
Zvezo upravljajo predsednik, ki ga imenuje Visoki

komisar za Ljubljansko pokrajino, z oblastjo in podro¢-

jem kakor ju dolodijo pravila, in drugi Zvezini organi, Ki
se e dolotijo v pravilih, V odborih morajo biti predstav-
niki posameznih poklienih skupin.

Tajnika imenuje Visoki komisar na predsednikov
predlog, '

Clen 4,

Poklicne zbornice advokatov, notarjev, zdravnikov,
lekarnarjev, dentistov in inZenirjev, ki so se osamosvojile
od bivsih jugoslovanskih osrednjih organizacij, se pre-
osnujejo v ustrezne pokrajinske sindikate, podrejene
Zvezi,

Ti sindikati zastopajo in Séitijo koristi skupin, za
katere so ustanovljemi.

Dokler se ne preuredijo posamezni poklici, pripadata
sindikatom iz tega ¢lena podrodje in disciplinska oblast do-
sedanjih poklienih zbornie. Koliker sta pa pripadala prej

biviim jugoslovanskim osrednjim zbornicam ali drugim °

osrednjim organom bivie jugoslovanske drzave, preideta
v pristojnost Visokega komisarja.

Imovina sedanjih poklienih zbornic se prenese na
ustrezne sindikate, ki jo upravljajo po dosedaj veljavnih
predpisih pod nadzorstvom Zveze, katere odobritev je
potrebna za vsa okvir redne uprave presegajoca dejanja.

Clen 5.

Vsa druga drustva ali odseki drustev, Ze obstojedi in
ustanovljeni med svobodnimi poklici ali umetniki za z2-
“ito gospodarskih ali poklienih koristi ali z znanstvenimi,
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pure di previdenza, sono fuse nell’'Unione Provinciale dei
Professionisti e Artisti, la quale provvedera al loro ri-
ordinamento, promuovendo la costituzione di sindacati
per le singole professioni.

Fino a quando tali sindacati non siano costituiti, la
rappresentanza degli interessi delle rispettive categorie
spetla esclusivamente all’'Unione provinciale dei Profes-
sionisti e degli Artisti.

Art. 6

I patrimoni delle associazioni fuse ai sensi dell’arti-
colo precedente sono provvisoriamente amministrati dal-
I’'Unione e saranno ulteriormente conferiti ai sindacati
di nuova costituzione secondo le disposizioni dell’arti-
colo 19 della legge sulle associazioni, comizi e convegni
del 18 settembre 1931, e restano comunque vinecolati alla
loro primitiva destinazione,

Entro 10 giorni dall’entrata in vigore della presente
ordinanza, le associazionj fuse ai sensi del precedente
articolo 5 dovranno presentare all’'Unione i propri
statuli, i bilanei patrimoniali, compilati alla data stessa,
nonché 'elenco numerico e nominativo dei propri iseritti.
I sindacati ai qualj i patrimoni stessi saranno conferiti
ai termini del primo comma del precedemte arbicolo, as-
sumeranno altresi le obbligazioni gravanti sui patrimoni
stessi, previste dai bilanei medesimi, fino al limite di
valore delle attivita assunte,

Art. 7

Il presidente dell’'Unione & autorizzato a proporre,
con lassistenza dell'esperto sindacale di cui al succes-
sivo articolo 9, lo statuto dell’'Unione stessa che, delibe-
ralo da un comitato di presidenza provvisorio composto
dai rappresentanti dei sindacati di cuj all’articolo 4 e da
quelli delle associazioni ed enti di cui all’articolo 5, sara
sottoposto all’approvazione dell’Alto Commissario e quindi
pubblicato nel Bolletting Ufficiale per la provincia di
Lubiana. :

Lo statuto dovra contenere, fra 'altros norme precise
per quanto riguarda il riordinamento e I'inquadramento
delle categorie e sindacali dipendenti nonché degli enti
e islituli assistenziali, di previdenza, culturali o ricrea-
tivi; la costituzione ed il funzionamento degli organi
sociali; la deliberazione, 'ammontare e le modalita di
esazione e ripartizione dei contributi nonché i controlli
e le approvazioni cui le deliberazioni relative dovranno
sottoslare; e, in genere sulla gestione amministrativa
dell'Unione stessa, dei sindacali e altri istituti ed enti
dipendenti,

Art. 8

Gli statuti dei sindacati, e degli altri enti e istituti
dipendenti dall’'Unione, da deliberarsi secondo le moda-
lita che saranno stabilite dal presidente dell’Unione, e in
ogni caso d'intesa con lo stesso e con 'esperto sindacale
di cui al sucecessivo articolo 9, dovranno contenere, fra
I'altro, norme precise sull'ammissione, il recesso &
Pesclusione dei soci, dei diritti e doveri che loro com-
petono come membri del sindacato; I'esercizio del potere
disciplinare; la composizione e le attribuzioni degli orga-
ni sociali; la deliberazione, 'ammontare e le modalitd
di esazione dei contributi: i controlli ed approvazioni cui
le deliberazioni relative dovranno sottostare; la gestione
amministrativa e la compilazione dei bilanci, noneché tut-
te le altre norme necessarie @ opportune per il loro rego-
lare funzionamento in base alle preserizioni di legge e
alle disposizioni dell’autorita,

kulturnimd, razvedrilnimi ali zavarovalnimi nameni, se
pripojijo Pokrajinski zvezi svobodnih poklicev in umetni-
kov, ki jih preuredi in poskrbi, da se ustanovijo sindikati
za posamezne poklice.

Dokler se ti sindikati ne ustanovijo, zastopa koristi
zadevnih skupin izkljuno le Pokrajinska zveza svobodnih
poklieev in umetnikov.

Clen 6.

Imovino po prednjem ¢&lenu pripojenih drustev uprav-
lja zaCasno Zveza, nato se prenese na novo ustanovljene
sindikate po dolotbah &lena 19. zakona o drustvih, shodih
in posvetih z dne 18, septembra 1931. ter pridrzi povsem
nje prvotni namembi. |

V 10 dneh po uveljavitvi te naredbe morajo po pred-
njem ¢lenu 5. pripojena drustva predloZiti Zvezi svoja
pravila, za ta dan sestavljene imovinske izkaze kakor
tudi Steviléni in imenski seznam svojih ¢lanov, Sindikati,
katerim se po prednjem odstavku tega ¢lena izrodi imo-
vina, prevzamejo tudi na tej obstojee obveznosti, spre-
iete v izkaze, do visine vrednosti prevzetih aktiv,

Clen 7.

Predsednik Zveze se pooblaséa, da ob podpori sindi-
katnega strokovnjaka iz flena 9. sestavi pravila Zveze, ki
jih sklene zadasni predsedstveni odbor, sestavljen iz za-
stopnikov sindikatov iz ¢lena 4. in zastopnikov druStev
in ustanov iz &lena 5. in se predloze Visokemu komisarju
v odobritev, nato pa objavijo v Sluzbenem listu za Ljub-
ljansko pokrajino.

Pravila morajo obsegati mimo drugega natanéne do-
lotbe o preureditvi in vkljuditvi podrejenih skupin in sin-
dikatov kakor tudi podpornih, zavarovalnih, kulturnih ali
razvedrilnih ustanov in zavedov; o ustanovitvi in poslo-
vanju zveznih organov; o sklepanju, visini inr naéinu po-
biranja ter porazdelitvi prispevkov kakor tudi o nadzor-
stvu in odobritvi, ki je potrebna za ustrezne sklepe, in
vobte o upravnem poslovanju Zveze, sindikatov in drugih
podrejenih zavodov in ustanov,

Clen 8.

Pravila sindikatov in drugih v Zvezi vélanjenih usla-
nov in zavodov, ki se sklenejo na naéin, kakor ga dolodi
predsednik Zveze in vselej sporazunmmo z njim in s sin-
dikatnim strokovnjakom iz naslednjega ¢lena 9., morajo
obsegali poleg drugega nalanéne predpise o sprejemu,
izstopanju in izkljuéevanju &lanov, o pravicah in dolino-
stih, ki jih imajo kot ¢lani sindikata; o izvrSevanju disci-
plinske oblasti; o sestavi in podrofju odborov; o sklepa-
nju, visini in nafinu pobiranja prispevkov; o nadzorstvu
in odobrovanju, ki je potrebno za sklepe, o upravnem po-
slovanju in sestavljanju prora¢unov in radunskih zakljud-
kov, kakor tudi vse druge potrebne in umestne predpise
za njih redno poslovanje na podstavi zakonskih dolocb
in oblastvenih odredb.
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Art. 9

Per la prima attuazione dell’ordinamento previsto
dalla presente ordinanza, gli organi dell’'Unione Provin-
ciale dei Professionisti e degli Artisti e quelli dei singoli
sindacati opereranno con l'assistenza di un esperto, no-
minato dall’Alto Commissario, con il compito di indiriz-
zare e coordinare l'attivita sia dell’'Unione che dei sinda-
cati, enti e istituli dipendenti, con la facolta di promuo-
verne, revocarne e modificarne gli athi e di vigilare sulla
conservazione dei rispettivi patrimoni e sulle riscossioni
ed erogazicni dei contributi.

Art. 10

Fino a che non sara proceduto al riordinamento delle
diverse professioni e approvati gl statuti dei rispetlivi
sindacati, sono vietate nuove isemzioni-ai sindacali di
cui all’articolo 4 di persone non iseritte anteriormente
al 6 aprile 1941-X1X alle rispettive camere o, ancorche
iscritte, non esercenti alla stessa data nei territoni an-
nessi al Regno in forza del R. decreto-legge 3 maggio
1941-X1X.

Eventuali deroghe potranno essere consentite soltan-
to dall’'Alto Commissario su proposta del presidente del

competente sindacato, approvata e lrasmessa dal presi-

dente dell’'Unione di concerto con Fesperto sindacale di
cui all’articolo precedente,

Sono sogwetle a revisione, nonostante qualunque de-
liberazione, autorizzazione o approvazione, le iscrizioni
avvenute in contrasto a quanto disposto al primo comma
del presente articolo. .
Art. 11

La presente ordinanza, che abroga ogni disposizione
contraria o incompatibile, entra in vigore il giorno della
sua pubblicazione nel Bollettino Ufficiale per la provincia
di Lubiana.

Lubiana, 19 febbraio 1942-XX.

L’Alto Commissario
per la provincia di Lubiana:
Emilio Grazioli

N® 30,

Disciplina dell’educazione fisica nelle scuole
della provincia

L'Alto Commissario per la provineia di Lubiana,

visto larticolo 3 del R.D.-L. 3 maggio 1941-XIX,
n. 291,

ritenuta 'opportunita di disciplinare T'educazione
fisica nelle scuole della provincia e di regolare i rap-
porti tra la scuola e la Gioventi Italiana del Littorio di
Lubiama,

ordina:
Art. 1

La direzione tecnica dell'educazione fisica nelle
scuole di ogni ordine e grado della provincia di Lubiana
& alfidata alla Gioventu Italiana del Littorio di Lubiana
(GIE L L),

Art. 2

In tutte le classi di ogni ordine e grado saranno
impartite due ore settimanali di educazione fisica, ecce-
zione fatta per le classi 8%, 4s e 5% della scuola magi-
strale, nelle quali sard aggiunta una lerza ora settima-
nale per la teoria e tirocinio di comando.

Clen 9,

Pri prvi uporabi ureditve po tej naredbi morajo
organi Pokrajinske zveze svobodnih poklicev in umetni-
kov in organi posameznih sindikatov ob podpori stro-
kovnjaka, ki ga imenuje Visoki komisar in ¢igar naloga
je, da usmerja in vzporeja delovanje Zveze kakor tudi
sindikatov in podrejenih ustanov in zavodov s pravico,
da sproza, preklicuje ali spreminja ukrepe in da ¢uje nad
tem, da se ohrani zadevna imovina in prispevki pobirajo
in izplacujejo.

Clen 10,

Dokler se posamezni poklici ne preuredijo in ne
odobrijo pravila ustreznih sindikatov, je v sindikate iz
¢lena 4. prepovedan vsak nov vpis oseb, ki pred 6. apri-
lom 1941-XIX niso bile vpisane v ustrezne zbornice ozi-
roma, ki so bile vpisane pa na ta dan niso izvrSevale
svojega poklica na ozemljih, prikljuenih Kraljevini s kr.
ukazom z dne 3. maja 1941-X1X.

Morebitne izjeme more dovoljevati samo Visoki ko-
misar na predlog predsednika zadevnega sindikata, ki ga
je odobril in predlozil predsednik Zveze sporazummno s
sindikatnim strokovnjakom iz prednjega ¢lena.

Kljub kakrinemu koli sklepu, pooblastitvi ali odo-
britvi se morajo pregledati vsi vpisi, ki bi nasprotovali
dolo¢ilu prvega odstavka tega ¢lena.

Clen 11,

Ta naredba, ki razveljavlja vse nasprotujode ali z njo
ne zdruzljive dolocbe, stopi v veljave na dan objave v
Sluzbenem listu za Ljubljansko pokrajino.

Ljubljana dne 19. februarja 1942-XX,
Visoki komisar
za Ljubljansko pokrajino:
. Emilio Grazioli

St. 30.
Ureditev telesne vzgoje v Solah pokrajine

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino

na podstavi ¢lena 3. kr. ukaza z dne 3. maja 1941-
XIX &t 291 in

smatrajo¢ za umestno, da se v pokrajinj uredi sol-
ska telesna vzgoja ter dolo¢i razmerje med Solo in Itali-
jansko liktorsko mladino v Ljubljani,

odreja:

Clen 1.

Strokovno vodstvo telesne vzgoje v Solah vseh vrgi
in stopenj v Ljubljanski pokrajini je poverjeno Itali-
janski liktorski mladini v Ljubljani (G. I. L, L.-u).

" Clen 2.

V vseh razredih ne glede na vrsto in stopnjo se po-
utuje telesna vzgoja po dve uri na teden, izvzemsi v 3,
4, in 5. razredu uditeljisa, v katerih se doda tedensko
Ze tretja ura za teoretiéni pouk in za poveljni¥ki te€al.
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Prove, saggi e concorsi nel campo dell'educazione
fisica potranno svolgersi con carattere obbligatorio anche
fuori orario e all'infuori dei locali scolastiei.

Art. 3

Allo scopo di completare la formazione delle squadre
polranno essere abbinate per l'insegnamento due o pit
classi, anche appartenenti a istituti diversi.

Art. 4

L'uso delle palestre e dei locali destinati all'educa-
zione fisica e disciplinato dalla G. 1. L. L., che ne dis-
porra d’accordo col capo dell’istituto, dell’edificio del
quale facciano parte integrante.

Art. 5

L’insegnante di educazione fisica partecipa ai con-
sigli di classe e a tutte le riunioni del corpo insegnante
dell’istituto al quale & assegnato,

Quando il programma di esame comprenda una
prova di educazione fisica, l'insegnante di educazione
fisica Ta parte della commissione esaminatrice e parte-
cipa a tutli i lavori della stessa.

Art. 6

Gli alunni e le alunne hanno 'obbligo di indossare
durante le lezioni di educazione fisica, in occasione di
concorsi, gare e saggi ginnastici la divisa che verra
preseritta dalla G. 1. L, L. Gli iseritti alla Gioventu Ita-
liana del Littorio di Lubiana indosseranno la divisa spor-
tiva dell’organizzazione.

Art. 7

Tutte le manifestazioni eslerne alle quali parteci-
pano collettivamente alunni delle scuole pubbliche e pri-
vate, eccezione fatta per quelle di carattere strettamente
scolastico o religioso, devono venir organizzate d'intesa
con la G. I. L, L.

Art. 8

Gli esoneri tolali e parziali dalle lezioni di educa-
zione fisica vengono accordati dalla G. 1. L. L,

Gli alunni della scuola magistrale non possono per
nessun motivo essere esonerali,

Art. 9
Le disposizioni della presente ordinanza si applicano
a partire dall’anno scolastico 1941—1942,
Lubiana, 19 febbraio 1942-XX.
L’Alto Commissario
per la provineia di Lubiana:
Emilio Grazioli

NO 31,

Organizzazione sportiva nella provincia
di Lubiana

I.'Alto Commissario per la provincia di Lubiana, -

visto l'articolo 3 del R.D.-L. 3 maggio 1941-XIX,
n. 291,

ritenuta I'opportunita di riorganizzare gli sport della
provinecia attraverso un ente che ne diseiplini 'inquadra-
mento e le attivita,

.~

Vaje, skuSnje in lekme na podrocju telesne vzgoje
se lahko prirejajo obvezno tudi izven urnika in zunaj
solskih prostorov,

Clen 3.
Radi popolnitve v sestavu oddelkov se smejo k pouku
adruziti po dva ali ve¢ razredov, tudi iz razliénih Sol,

Clen 4,

Uporabljanje telovadnic in za telesno vzgojo dolode-
nih prostorov ureja G. 1. L. L., ki odlo¢a o tem spora-
zumne 7 upraviteljem 3Sole ali poslopja, h kateremu
spadajo.

Clen 5,

Ucitelj telesne vzgoje se udelezuje razrednih komfe-
rene in vseh zborovanj uéiteljskega zbora zavoda, kate-
remu je dodeljen. .

Ce je po izpitnem redu dolofena skudnja iz telesne
vzgoje, je ucitelj telesne vzgoje ¢élan izpitne komisije in
se udelezuje vsega njenega poslovanja. :

Clen 6,

Ucenei in uCenke si morajo med urami telesne vzgoje,
za tekme, skuSnje in vaje obledi kroj, ki ga predpiSe
G. L. L. L. Clani Italijanske liktorske mladine v Ljubljani
nosijo Sportni kroj tega drustva.

Clen 7.
Vse zunanje prireditve, pri katerih bi nastopali
skupno ucenci javnih ali zasebmih Sol, z izjemo- strogo

solskih ali verskih prireditev, se morajo organizirati spo-
razumno z G. 1, L, L.-om,

Clen 8,

Popolne in delne oprostitve od pouka telesne vzgoje
dovoljuje G. 1. L. L.
Utenei uditeljista se mikakor ne morejo oprostiti.

Clen 9,
Dolobe te naredbe se uporabljajo potensi s Solskim
letom 1941/1942,
Ljubljana dne 19. februarja 1942-XX,
Visoki komisar
za Ljubljansko pokrajino:
Emilio Grazioli

st 31.
Ustroj sporta v Ljubljanski pokrajini
Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino
na podstavi ¢élena 3. kr. ukaza z dne 3. maja 1941-XIX
1. 201,
smatrajo¢ za umestno, da se preuredi Sport v Ljub-

ljanski pokrajini preko ustanove, ki bi veodila njegovo
vkljuditev in delovanje, in
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ritenulo che tale compito spetta al Comitato Olim-
pico Nazionale Italiano (CONI),

ordina:

Art. 1 .
La Confederazione Sportiva Slovena (Slovenska
sportna zveza) & ftrasformata in <Comitato provinciale

di Lubiana del Comitato Olimpico Nazionale Italiano.

(CONI)» (Pokrajinski odbor v Ljubljani Italijanskega Na-
cionalnega Olimpijskega Odbora — CONI), e svolge la
sua attivith a norma delle disposizioni di cui agli arti-
coli seguenti.
Art. 2

Il Comitato provinciale del CONI & sottoposto alla
vigilanza di un fiduciario del CONI, residente a Lubiana,
il quale ha lincarico di provvedere all’organizzazione,
allo sviluppo e alla disciplina delle attivita sportive della
provincia secondo le direttive dell’Alto Commissario.

Art. 3

Tutte le Federazioni sportive della provincia di
Lubiana, e precisamente

la Federazione di atletica leggera (Lahkoatletska
ZVeza),

la Federazione del giuoco del caleio (Nogomelna
Zveza),

la Federazione degli sport invernali (Zimsko-Sporina
ZVeza),

la Federazione del ciclismo (Kolesarska zveza),

la Federazione dei cacciatori (Lovska zveza)
dipendono dal Comitato provineciale del CONIL

Dipendono inoltre dal Comitato suddetto, assumendo
la denominazione di Commissari sportivi, i rappresen-
tanti provineiali di quegli sport che non hamno una pro-
pria federazione, e precisamente del nuolo, del tennis,
dell’atletica pesante, della scherma, del tiro a volo, degli
sport equestri, del canottaggio e canoa, della ginnastica,
del pugilato, del motociclismo, della pallacanestro, dello
ochei e del pattinaggio a rotelle.

Sono infine inquadrati nel Comitato provinciale i
rappresentanti dei Servizi sportivi: «Impianti sportivi>,
¢Medici degli sportivi» e ¢Cronometristis.

Art. 4

Nessuna nuova societd sportiva potrd essere costi-
tuita nella provincia senza il nullaosta del fiduciario del
CONI, sentito il parere del Comitato provinciale, e senza
la preventiva autorizzazione della R. Questura,

Cosi pure nessuna fusione di societd sportive potra
essere effettuata senza I'autorizzazione del fiduciario dél
CONI, previo pavere del Comitato provinciale.

Art. &

I fatto obbligo a tutte le societh sportive di essere
iscritte presso le rispettive federazioni o presso i rispet-
tivi commissari sportivi dello sport che praticano.

Chiunque intende fare dell’attivita agonistica deve
essere iscritto a una societd sportiva, e per partecipare
alle gare deve essere munito della licenza rilasoiata dalla
competente federazione sportiva o dal rigpettivo commis-
sario sportivo.

Art. 6

Ogni manifestazione s;iontiva dev'essere autorizzala
dal Comitato provinciale del CONL

smatrajo®, da gre ia naloga Italijanskemu nacional-
nemu olimpijskemu odboru (Comitato Olimpico Nazio-
nale Italiano — CONI),

odreja:
Clen 1,

Slovenska sportna zveza se preosnuje v «Pokrajinski
odbor Italijanskega nacionalnega olimpijskega odbora —
CONI» (Comitato provinciale di Lubiana del Comitato
Olimpico Nazionale Italiano — CONI) in deluje po pred-
pisih naslednjih ¢lenov.

Clen 2,

Pt-)krajinski odbor CONI-ja je podrejen nadzorstvu
zaupnika CONI-ja, ki biva v Ljubljani in igar naloga je,
skrbeti ziL ustroj, razvoj in ureditey Sportnega delovanja
v pokrajini po navodilih Visokega komisarja,

Clen 3.

Vse Sportne zveze Ljubljanske pokrajine, in to:

Lahkoatletska zveza,

Nogometna zveza,

Zimsko-sportna zveza,

Kolesarska zveza in

Lovska zveza

s0 podrejene Pokrajinskemu odboru CONI-ja.

Temu odboru so poleg tega podrejeni pokrajinski
predstavniki tistih Sportov, ki nimajo svoje zveze, in do-

be naslov Sportnih komisarjev, in sicer za plavalni Sport, -

tenis, tezko atletiko, sabljanje, streljanje na golobe, jahal-
ne Sporte, veslanje in &olnarjenje, telovadbo, boksanje,
motociklistiko, kosarko, hokej in koleStni tek.

Pokrajinskemu odboru so podrejeni tudi predstav-
niki Zportnih sluzb: Sportne naprave, SportnisSki zdrav-
niki in Casomerei.

Clen 4,

Nobeno novo Sportno dru$tvo se ne sme ustanoviti
v pokrajini brez izjave zaupnika CONI-ja, da ni zadrzka
po dobljenem mnenju Pokrajinskega odbora in brez pred-
hodne odobritve kr. kvesture,

Prav tako se ne smejo Sportna druStva spajati brez
odobritve zaupnika CONI-ja po dobljenem mmenju Po-
krajinskega odbora.

Clen b.

Za vea &portna drudtva je obvezen vpis pri ustrezni
zvezi ali pri ustreznem Sportnem komisarju-za Sport, ki
ga gojijo.

Kdor 7eli nastopati na tekmovanjih, mora biti vpisan
v kako Sportno drustvo in mora imeti za udelezbo pri
tekmah dovolilnico, ki jo izda pristojna Sportna zveza
pristojni Sportni komisar.

Clen 6.

Za vsakrino &portno prireditev je potrebna odobritey
Pokrajinskega odbora CONI-ja.

P p———
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Le domande, redatte in duplice copia e munite del
visto della rispetliva federazione o del rispettivo com-
missarie sportivo, dovranno essere inviate tempestiva-
mente al Comitato provinciale, il quale, dopo aver dato
la sua approvazione, le rimettera alla R. Questura, per
" la relativa autorizzazione di polizia, almeno cinque gior-
ni prima della manifestazione,

Art. 7 y

Il Comitato provinciale del CONI & formato da un
presidente, da un segretario, dai presidenti delle Fede-
razioni sportive, dai Commissari sportivi e dai rappre-
sentanbi dei Servizi sportivi,

Art. 8

[l presidente e il segretario del Comitato provin-
ciale, 1 presidenti delle Federazioni e i Commissari spor-
tivi sono nominati dall’Alto Comnissario sw proposta del
fiduciario del CONI.

1 presidenti delle Societa sportive sono nominati dal
fiduciario del CONI su proposta del Comitato provineiale.

I componenti dei Consigli direttivi delle Federazioni
sono nominati dal fidueiario del CONI su proposta dei
presidenti delle rispeltive federazioni, sentito il parere
del Comitato provinciale.

I componenti dei Consigli direttivi delle Societa
sportive sono nominati dal Comitato provinciale su pro-
posta dei rispettivi presidenti.

Gli attuali dirigenti della ex Confederazione sportiva
slovena — ora Comitato provinciale del CONI —, delle
Federazioni sportive e delle Societd sportive nonché
gli attuali Commissari sportivi sono confermati nelle
rispettive loro cariche.

Art. 9

1l fiduciario del CONI preparera un regolamento sul
funzionamento del Comitato provinciale e sull’attivitd
che lo stesso dovra svolgere, sottoponendolo all’approva-
zione dell’Alto Commissario.

Art. 10

La presente ordinanza entra in vigore col giorno
della sua pubblicazione nel Bollettino Ufficiale per la
provincia di Lubiana.

Lubiana, 20 l’ehbrau) 1942-XX,

L’Alto Commissario
per la provincia di Lubiana:
Emilie Grazioli

Decreti
dell’Alto Commissario per la provincia
di Lubiana
59.

Ne 16.

Nomina del presidente dell’Unione Provin-
ciale dei Professionisti e degli Artisti della
provincia di Lubiana

I’Alto Commissario per la provincia di Lubiana,
vista la propria ordinanza 19 febbraio 1942-XX| n. 29,
deereta:

1l signor Ing. Milko Pirkmajer & nominato presi-
dente dell'Unione Provinciale dei Professionisti e degli
Artisti della provineia di Lubiana.

Prosnjo v dvojniku in vidirano po pristojni zvezi ali
pristojnem Sportnem komisarju, je treba pravocasno vlo-
ziti pri Pokrajinskem odboru, ki jo po svoji odobritvi
najmanj pet dni pred prireditvijo poslje kr. kvesturi radi
potrebne policijske dovolitve,

Clen 7.

Pokrajinski odbor CONI-ja sestoji iz predsednika,
tajnika, predsednikov Sportnih zvez, -,portmh komisarjev
in predstavnikov Sportnih sluzb,

Clen 8.

Predsednika in tajnika Pokrajinskega odbora, pred-
sednike zvez in Sportne komisarje imenuje Visoki komi-
sar na predlog zaupnika CONI-ja.

Predsednike sportnih drustev imenuje zaupnik CONI-
ja na predlog Pokrajinskega odbora,

Clane upravnih odborov zvez imenuje zaupnik CONI-
ja na predlog predsednikov ustreznih zvez po dobljenem
mnenju Pokrajinskega odbora.

Clane upravnih odborov Sportnih drustey imenuje
Pokrajinski odbor na predlog mjihovih predsednikov. °

Sedanji voditelji bivie Slovenske Sportne zveze, sedaj
Pokrajinski odbor CONI-ja, Sportnih zvez in Sporinih dru-
stev kakor tudi sedanji Sportni komisarji ostanejo na svo-
jih polozajih.

Clen 9.

CONI-jev zaupnik izdela pravilnik o poslovanju Po-
krajinskega odbora in o njegovem bodocdem delovanju ter
ga predlozi Visokemu komisarju v odobritev,

Clen 10.

Ta naredba stopi v veljavo z dnem objave v SluZ-
benem listu za Ljubljansko pokrajino,

Ljubljana dne 20. februarja 1942-XX,
Visoki komisar
za Ljubljansko pokrajind:
Emilio Grazioli

Odlocbe
Visokega komisarja za Ljubljansko
pokrajino

St. 16.

Imenovanje predsednika Pokrajinske zveze
svobodnih poklicev in umetnikov Ljubljanske
pokrajine

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino
na podla.gl svoje naredbe z dne 19. februarja 1942-
XX, st
odloéa:
Za predsednika Pokrajinske zveze svobodnih pokli-
cev in umetnikov Ljubljanske pokrajine se imenuje g.
ing. Milko Pirkmajer.
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Il presente decreto & immediatamente esecutivo e
sara pubblicato nel Bollettino Ufficiale per la provincia
di Lubiana.

Lubiana, 21 febbraio 1942-XX.

L’Alto Commissario
per la provificia di Lubiana:
Emilio Graszioli

Ta odloc¢ba je takoj izvrina in se objavi v SluZzbenem
listu za Ljubljansko pokrajino.

Ljubljana dne 21. februarja 1942-XX.
Visoki komisar
za Ljubljansko pokrajino:
Emilio Grazioli

60.

Ne 17,

Nomina dell’esperto per I'Unione Provinciale
dei Professionisti e degli Artisti della pro-
vincia di Lubiana

L’Alto Commissario per la provineia di Lubiana,

vista la propria ordinanza 19 febbraio 1942-XX, n. 29,

decreta:

Il fascista dott. Angiolo Fabbroni & incaricato di as-
sistere, quale esperto, con le funzioni e attribuzioni pre-
cisate dall'ordinanza 19 febbraio 1942-XX, n, 29, gli
organi dell'Unione Provinciale dei Professionisti e degli
Artisti della provincia di Lubiana e dei sindacati, enti
e istituti dipendenti.

Il presente decreto & immediatamente esecutivo e
sara pubblicato nel Bollettino Utficiale per la provincia
di Lubiana. i

Lubiana, 21 febbraio 1942-XX.

L’Alto Commissario
per la provincia di Lubiana:
Emilio Grasieli

Avviso di rettifiea

Nella tabela di valutazione del bestiame bovino da macello
annessa all’'ordinanza 7 febbraio 1942-XX, n. 23, pubblicata nel
Bollettino Ufficiale n. 12 dell'11 febbraio 1942-XX il prezzo da
corrispondere ai conferenti per torelli e tori di qualita 1. B.
& di L. 5.70 anziche di L. 5.65.

8t. 17.

Imenovanje strokovnjaka pri Pokrajinski
zvezi svobodnih poklicev in umetnikov
Ljubljanske pokrajine

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino
na podlagi svoje naredbe z dne 19. februarja 1942-
XX, st. 29,
odloéa:

Fasist dott. Angiolo Fabbroni je odrejen, da kot stro-
kovnjak podpira organe Pokrajinske zveze svobodnih po-
klicev in umetnikov Ljubljanske pokrajine, kakor tudi
podrejene sindikate, ustanove in zavode, in sicer s pod-
ro¢jem, dolofenim v naredbi z dne 19. februarja 1942-XX,
st. 29,

Ta odlodba je takoj izvrsna in se objavi v Sluzbenem
listu za Ljubljansko pokrajino.

Ljubljana dne 21. februarja 1942-XX,

Visoki komisar
za Ljubljansko pokrajino:
Emilio Grazioli

Popravek.

V ceniku za govejo klavno Zivino, dodanem naredbi z dne
7. februarja 1942-XX 3t 23, objavljeni v 12, kosu Sluzbenega
lista z dne 11, februarja 1942-XX, se mora cena, ki se pla
oddajniku za bikce in bike kakovosti I. B., glasiti pravilno
L. 5,70 namesto 5.65. G
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Autorit
giudiziarie
Og 68/41—3. 1687

Ammortizzazione,

Su richiesta di Tatjana Hor-
val, possidente in Ptuj, attual-
menle in Belgrado, viene avvia-
ta la procedura di ammortizza-
zione dei titoli sotto indicati, che
asserilamenle vennero a man-
care allistante. Si diffida il loro
detentore a far valere eventuali
suoi diritli ai titoli' anzidetli
entro sei mesi, a decorrere dalla
pubblicazione della presente nel
Bollettino Ufficiale. In ipotesi
negaliva, dopo trascorso detto
termine, si dichiareranno i ti-
toli di cuj sopra privi di valore.

Indicazione dei titoli: Azioni
della S. A. <ZdruZene papirnice
Vevie, Goritane in Medvode
d. d.> in Lubiana n. 7396 a 7400
e n, 28.826 a 28,850, portanti
ciascuna l'importo nominale di
din 100.—, tlotale din 3000.—,
con le rispettive cedole e taloni.

Tribunale Civile e Penale,

sez, 1V, di Lubiana,
il 12 dicembre 1941-XX.

Og 3/42—3. 105

Ammortizzazione.

Su richiesta di Gertrude Ka-
stelic di Gotna vas 3 viene av-
viata la procedura di ammortiz-
zazione dei titoli sotto indieati,
che asseritamente vennero a
mancare all'istante, Si diffida il
loro detenlore a far valere even-
tuali suoi diritti aj titoli anzi-
delli enlro sei mesi, a decorrere
dalla pubblicazione della pre-
senle nel Bolletlino Ufficiale. In
ipolesj negativa, dopo trascorso
dello termine, si dichiareranno
i titoli di eui sopra privi di va-
lore.

Indicazione dei titoli: Libretto
di risparmio n. 81.777, rilascialo
dal Credito popolare in Lubiana
al nome di <Jera Kastelicy e
portante I'importo di L, 2162.—.

Tribunale Civile ¢ Penale,

sez, 1V, di Lubiana,
il 13 febbraio 1942-XX.

-
VIII R 177/41—3. 82 8—2
Ammortizzazione.

Su richiesta di Giacomo Do -
linar di Lukovieca n. 1 presso
Brezoviea viene avviata la pro-
cedura di ammortizzazione del
motto che lo stesso ebbe a di-
menticare, relativo ai” seguenti
librelti di risparmio:

. 1) libretto di risparmio n. 5,
rilaseiato dalla «Kme&ka poso-
jilnica vrhnifke okolice ya Vrh-

INSERZIONI — OBJAVE

Sodna oblastva

Og 68/41—3,
Amortizacija.

Na profnjo Horvat Tatjane,
pos. v Pluju, sedaj v Beogradu,
se uvaja postopek za amortiza-
cijo vrednosinih papirjev, ki jih
je prosilka baje izgubila ter se
njih imetnik pozivlje, da uve-
ljavi v 6 mesecih po objavi v
Sluzbenem listu svoje pravice,
gicer bi se po preteku tega roka
proglasilo, da so vrednestni pa-
pirji brez moéi.

Oznamenilo
pirjev:

Delnice ZdruZenih papirnic
Vevie, Goriane in Medvode
d. d. v Ljubljani &. 7396 do
7400 in Bt. 28.826 do 28.850 v
nominalni vrednosti po din 100,
skupaj din 3000.—, s kuponi in
taloni,

Okrozno sodisée v Ljubljani,
odd, IV., !
dne 12, decembra 1941,

1687

vrednostnih  pa-

0“ 3;42—3.
Amortizacija.

Na profnjo Kastelic Jere v
Gotni vasi &, 3 se uvaja posto-
pek za amortizacijo vrednostnih
papirjev, ki jih je prosilka baje
izgubila, ter se njih imelnik po-
zivlje, da uveljavi v 6 mesecih
po objavi v SluZbenem listu
svoje pravice, sicer bi se po
preteku tega roka proglasilo, da
so vrednostni papirji brez moéi.

Oznamenilo vrednostnih  pa-
pirjev:

Hraniloa knjiZiea Ljudske po-
sojilnice v Ljubljani &, 81.777, noe
Jera Kaslelie, z viogo L. 2.162.—.

Okroino sodisée v Ljubljani,

odd, 1V

105

=1 "

dne 13, Iel;rum:ja 1942,

*®
VIIT R 177/41-3. 82 3.9
Amortizacija.

Na profnjo Dolinarja Ja-
koba iz Lukovice 5. 1 pri Bre-
zovici se uvaja postopek za
amortizacijo pozabljenega gesla
sledefih vloZnih knjizie:

1. vloZna knjiZica Kmedke po-
sojilnice vrhniske okolice na

niki> e portante l'importo di
L. 14.475.34 di capitale ed in-
teressi capitalizzati lino al 30-
VI-1941;

2) libretto di risparmio, rila-
scialo dalla slessa cassa di ri-
sparmio e portante l'importo di
L. 26.675.62 di capitale ed in-
teressi capitalizzati fino al 30-
VI-1941,

Gindizio distretiuale, sez. VIII,
di Lubiana
il 31 gennaio 1942-XX,

Registro commerciale

Moditicazioni e aggiunte:

Sede: Lubiana,

Giorno dell’iserizione: 22 gen-
naio 1942-XX.

Ditta: «Gradbeno podjetje Ing.
Jos, Dedek, mestinj stavbeniks,

Oggetto d’esercizio: Impresa
speciale di elaborazione di pro-
getti e di esecuzione di impianti
idraulici e di fabbricati indu-
striali,

Viene iscritto in qualita di
procuralore il sig. Giuseppe De-
dek, cand. d’ing. in Lubiana VII,
via Lepodvorska 5.

Tribunale Civile e Penale,
sez. I11, quale Tribunale di com-
mercio di Lubiana
il 22 gennaio 1942-XX,

Rg A VI 105/3,

Pubbliche
Amministrazioni

No. 509. 97
Concorso per un posto
di medico.

La Cassa generale di Iratel-
lanza di Lubiana mette a con-.
corso un posto di consulente
medico con funzione di capo-
medico presso la sede di Lu-
biana.

I1 servizio medico si estende
su tutla la giurisdizione terri-
toriale della Cassa generale di
fratéllanza di Lubiana, I doveri
relativi a questa funzione, sono
quelli contemplati nel regola-
mento sul funzionamento del
servizio medico presso le casse
di fratellanza del 18 luglio 1938
(Bollettino Ufficiale del Banato
della Drava n. 461/75 ex 1938).

Lo stipendio viene stabilito in
L. 600,— mensili.

Le condizioni generali per
'assunzione sono stabilite nel-
I'art. 6 del regolamento sopra-
indicato, Inoltre sj chiede che
l'aspirante abbia fatto pratica
di assicurazioni sociali almeno
per 3 anni,

Informazioni pin  dettagliate
possono richiedersi alla Cassa

Vrhniki 8t. 5 z vlogo in pripi-
sanimi obrestmi do 30. VI. 1941,
v znesku Lir 14.475.34,

2. vloZna knjiZica istega za-
voda # vlogo in pripisanimi
obrestmi do 30. VI, 1941, v
znesku Lir 26.675.62.

Okrajno sodi§€e v Ljubljani,

odd. VIIL,
dne 31, januarja 1942,

Trgovinski register

Spremembe in dodatki:
36.

Sedei: Ljubljana.

Dan vpisa: 22. januarja 1942,

Besedilo: Gradbeno podjetje
Ing. Jos. Dedek, mestni stavbe-
nik,

Obratni predmet: Specialno
podjetje za projektiranje in iz-
vrievanje vodnih naprav in in-
dustrijskih zgradb. \

Vpi%e se prokurist Dedek Jo-
sip, eand, ing. v Ljubljani VII,
Lepodvorska ul. 5.

Okroino kot trg. sodiiie
v Ljnbljani, edd, III,,
dne 22, januarja 1942,

Rg A VI 105/3,

Razna oblastva

No. 509. 97

Razpis zdravniske
sluzbe.

Glavna bratovska skladniea v
Ljubljani razpisuje honorarno
mesto zdravnifkega konzulenia
v svojstvu Sel-zdravnika s sede-
Zem v Ljubljani,

Okolis zdravnikovega poslova-
nja se razteza na obmotje Glav-
ne bratovske skladnice v Ljub-
ljani. DolZnosti, zvezane s tem
#vanjem, so uslanovljene v pra-
vilniku za opravljanje zdravni-
Eke sluzbepri bratovskih sklad-
nicah z dne 13. julija 1938, (Sluz-
henj list &, 461/75 iz 1. 1938.).

Honorar se dolota na L. 600,—
meselno,

Splodni pogoji za sprejem v
sluzbo so dolofeni v &l, 6. zgo-
raj omenjenega pravilnika. Po-
leg tega se zahteva, da imajo
interesenti prakso v socialnem
zavarovanju vsaj 3 leta,

Podrobnejfe informacije so na




Ne 15.

46

St. 15.

generale di fratellanza di Lu-
biana.

Le domande devono essere
presentate al pin tardi il 15 mar-
zo 1942-XX,

Cassa generale di fratellanza

di Lubiana
il 16 febbraio 1942-XX,

*
No. 11/42, 100
L’asta
di oggetti impegnatj
avri fuogoe il 6 e 12 marzo a. ¢
alle ore 15 nei loecali del fir-
mato Monte di pield, via Po-
ljanska 15.
Monte di pieti Civico di
Lubhiana
il 16 febbraio 1942-XX.

Varie

103
Notificazione.

Mi & andato smarrito il diplo-
ma di licenza, rilasciatomi nel
1938 dalla Scuola media tecnica
di Lubiana. Con la presente lo
dichiaro privo di valore.

Stanislao Benkovié.
3 95
Notificazione.

Mi sono andate smarrite le
ricevute. n, 18/167 del 14 agosto
1941 e n. 63/120 del 24 luglio
1941 relative ai  certificati
d'esportazione n. 13.865/2 e
11.670/4 dell’ 8 agosto 1941 e del
18 luglio 1941, rilasciate al no-

“me di <Jelingéi¢ Izidor, lesni tr-
e¢ na Rakeku» ed indirizzate
a Garbelotto Eugenio, San Pie-
tro del Carso risp. a Benzo Ci-
lenti, San Pietro del Carso, Con
la presente le dichiaro prive di
valore,
Isidoro Jelinéié,
Rakek n. 187,
*

101

Notificazione.

Mi sono andali smarriti i cer-
tificati della Va e VlIa classe,
pilasciali per gli anmi 1938/39
e 1939/40 dal I ginnasio reale
di Stato in Lubiana al nome di
Kolence Viadimir di Zagorjes. S,
Con la presente li dichiaro privi
di valore,

Viadimire Kolene,

*
96

Notificazione,
Mi & andato smarrilo il cer-
lificato di esame finale, rila-
sciato mel 1931 dalla Scuola
media tecnica di Stato in lau-
biana. Con la presente lo di-
chiaro privo di valore.
Dario Lapajne.
L ]

Notificazione,

Mi & andate smarrito il cerli-
ficato di esame finale, rilascialo
nel 1933 dalla Seuola biennale
di commercio dello Stato di Lu-
biana al nome di <Likar Zmago-

108

razpolago pri Glavni bratovski
skladniei v Ljubljani.

Proinje je vloziti najkasneje
do 15, marea 1942-XX.

Glavna bratovska skladniea
v Ljubljani
dne 16. februarja 1942-XX.

Stev. 11/42, 100

Licitacija
zastavljenih predmetov
bho dne 6, in 12, marea t. L ob
15, uri v prostorih mestne za-
stavljalnice na Poljanski cesti 15,
Mestna zastavijalniea \rILj_uhljnni
dne 16, februarja 1942,

Razno

103
Objava.

lzgubil sem svoje diplomsko
izpritevalo Srednje tehniéne Sole
v Ljubljani iz leta 1938, ler ga

proglaiam za neveljavno,

Stanislay Benkovié s. r,
#
95
Objava.
izgubil sem priznaniei 3lev,
18/167 od 14. avgusta 1941, in
it 63/120 od 24, julija 1941, k
izvoznima izpritevaloma Stev,
13.365/2 in 11.670/4 z dne 8. av-
gusta in 18, julija 1941, na ime:
Jelin®i& ITzidor, lesni trgovee na
Rakeku, na naslov: Garbelotto
Eugenio, San Pietro del Carso
in na naslov: Benzo Cilenti, San
Pietro del Carso, ter ju progla-
sam za neveljavni.
Jelinéi¢ Izidor s, r.,
Rakek &, 187.

*
101

Objava.

Izgubil sem izpridevali V. in
VI. razreda I, drZ realne gim-
.nmﬂje v Ljubljani za &, 1938/39
in 1989/40 na ime: Kolene Via-
dimir iz Zagorja ob S. Progla-
Sam ju za neveljavni,

Kolene Viadimir &, r.

w
i 96

Objava.
lzgubil sem diplomo o zavis-
na‘T izpitu na drZ, teh. srednji
Soli v ljani iz 1, 1931, in jo
proglafam za neveljavno,
Lapajne Darij & 1
. 108
Objava.
lzguhil sem jzprievalo o kone-
nem izpitu v letu 1933 na DrZav-

ni dvorazredni trgovski 3oli v
Ljubljani, glasefe se na ime:

slavs. Con la presenfe lo dichia-
ro prive di valore.
Yittorio Likar.
*
102
Notificazione.

Mi & andato smarrito il librel-
to di servizio n. I-1101285, rila-
sciato I'S aprile 1940 dall’asso-
ciazione degli artigianj eleliro-
tecnici «ZdruZenje eleklrotehni-
skih obrti> al nome di <Perko
Jozef>, Con la presente lo di-
chiaro privo di valore.

Giuseppe Perko.
=
107
Notificazione.

Mi & andato smarrito il libret-
to di circolazione della bicielet-
ta, rilasciato dal capitanato di-
stretluale di Crnomelj al nome
di <Sober Ferdinand, kolarski
pomotnik, KloSter, obtina Gra-
dac», Con la presente lo dichia-
ro prive di valore,

Ferdinando Sober.
*
100a
Notificazione.

Likar Zmagoslav, ProglaSam ga
za neveljavno.
Likar Zmagoslay s. r.
*
102
Objava.

Izgubil sem poslevno knjizico,
AL I-1101285, izdano dne 8, apri-
la 1940, od Zdruzenja elekiro-
tehnifkih obrii na ime: Perko
Jozef. Proglasam jo za neve-
ljavno,

Perko Jozel = r,
-
107
Objava.

lzgubil sem prometno knjizico
za bicikel, izdano od okrajnega
glavarstva v Crnomlju na ime
Sober Ferdinand, kolarski po-
moéfnik, Klodter, obéina Gradac,
ter jo s lem proglaf%am za ne-
veljavno,

Sober Ferdinand s. r.

100a
Objava.

Mi & andata smarrita la tesse-
ra di immatricolazione al nome
di Zeleznikar Iva, Con la pre-
sente la dichiaro priva di valore.

Zeleznikar Iva.

lzgubila sem akademsko legi-
limacijo na ime: Zeleznikar Iva.
Progladam jo za neveljavno,
Zeleznikar Iva s.r.

106
Banca Industriale di Lubiana.
Obrtna banka v Ljubljani.
Bilancio al 31 dicembre 1941-XX. — Bilanea k 31, decembru 1941,

Attive — Aktiva: Contanti — gotovina: cassa — blagajna
L. 37.610.05; giro conto presso la Cassa dj risp, p. — Ziro radun pri
Podtni hranilnici L. 1.330.96; valute L, 4.938.32; cambiali — menice
L. 3.684.—: titoli — vrednostni papirji L. 113.214.90; debitori —
dolzniki L: 640.484.94; mobilio — inventar L. 11.546.80; transitori
— prehodne postavke L. 14950; perdita — zguba; dell'anno 1940
— iz leta 1940. L. 11.709.46, dell'anno 1941 — v letu 1941. L. 9.012,02;
debitori per avalli e fideiussioni — dolZniki za prevzete garancije
L. 98.365.55.

Passive — Pasiva: Capilale sociale — delnifka glavnica
L. 152.000.—; depositi a risparmio, affari veechi — na knjiZice,
staro poslovanje L, 427.401.76; depositi a risparmio, affari nuovi —
na knjiZice, novo poslovanje L.38.582.24; depositi in conto corrente,
affari veechi — na tekofi ratun, staro poslovanje L. 127.460.—:
depositi in conto corrente, affari nuovi — na tekofi rafun, novo
poslovanje L, 19.835.15; creditori — upniki: alfari vecchi — staro
poslovanje L.58.632.20; affari nuovi — novo poslovanje L. 8.685.701
transitori — prehodne postavke L. 1.188.80; avalli e fideiussionj —
upniki za prevzele garancije L. 98.365.55.

Conto profitti e perdite al 81 dicembre 191-XX, — Raéun zgube
in dobiéka k 31, decembru 1941,

Spese — lzdatki: Interessi — obresli: su deposili a risparmio
— vlog na knjizice L. 10.209.41; su depositi in conto corrente —
viog na tekofi rafun L. 3.410.74; su altri conti — ostalih ratunov

L. 287.76; spese d'amministrazione — upravni strofki L. 28.031.70:

slipendi (ecompresa I'assicurazione pens. e malattia) — plate (vilev-
& pokojif. in boln, zavarovanje) L. 30.435.13; imposte e lasse -
davki in pristojbine L. 15.983.32; trasporto della perdila del 1940
— prenos zgube iz 1. 1940 L. 11.709.46,

Rendite — Prejemki: Interessi — obresti: su titoli — vrednost-
nih papirjev L, 2.327.20; su eambiali — menic L. 888.06; su altri
conti — ostalih radunov L, 34.582.34; reddilo dei beni stabili —
donos nepremitnin L. 80.020.85; utili vari — donos baninih poslov
L. 17.008.59; perdita dell’anno 1940 — zguba iz 1. 1940 L. 11.700.46;
perdita dell'anno 1941 — zguba L1941 L. 9,012.02,

1l Consiglio di amministrazione — Upravni svet,

Kditore: L'Alto Commissariato per la provincia di Lubiana, — Redattore:
Roberto Pohar in Lubiana. — Stampatore e proprietario: Stamperin «Merkurs
8. A. in Lobinna, — Gerente: O. Mihalek n Lubiana.
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\“Il.l]i::hlh:ﬂ'. — Tiskn in zalaga tiskarna Merkur d, d, v Ljubljani: prod-
stavnik: O, Mihalek v Ljubljani.




